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Canticle of Zechariah
Tone V

B Lesséd ¥ be the Lord, the God of Israel; * he has
come to his people and set them free.

He has raised up for us a mighty savior, * born of the
house of his servant David.

Through his holy prophets he promised of old | that he
would save us from our enemies,* from the hands of all
who hate us.

He promised to show mercy to our fathers * and to
remember his holy covenant.

This was the oath he swore to our father Abraham: * to
set us free from the hands of our enemies,

free to worship him without fear { holy and righteous in
his sight * all the days of our life.

You, my child, shall be called the prophet of the Most
High; * for you will go before the Lord to prepare his
way,

to give his people knowledge of salvation * by the
forgiveness of their sins.

In the tender compassion of our God * the dawn from
on high shall break upon us,

to shine on those who dwell in darkness and the shadow
of death, * and to guide our feet into the way of peace.

Glory to the Father, and to the Son, * and to the Holy
Spirit:

as it was in the beginning is now, * and will be for ever.
Amen.

Canticle of Mary
Tone VI
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My Soul ¥k proclaims the greatness of the Lord,* my
spirit rejoices in God my Savior

for he has looked with favor * on his lowly servant.
From this day all generations * will call me blessed:

The Almighty has done great things for me,* and holy
is his Name.

He has mercy on those who fear him * in every
generation.

He has shown the strength of his arm, * he has scattered
the proud in their conceit.

He has cast down the mighty from their thrones, * and
has lifted up the lowly.

He has filled the hungry with good things, * and the rich
he has sent away empty.

He has come to the help of his servant Israel * for he has
remembered his promise of mercy,

the promise he made to our fathers, * to Abraham and
his children for ever.

Glory to the Father, and to the Son, * and to the Holy
Spirit:

as it was in the beginning is now, * and will be for ever.
Amen.

10.

11.

12.

13.
14.

10.

Benedictus
Tone V
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Benedictus ¥« Dominus Deus Israel: * quia visitavit, et
fecit redemptionem plebis sue

Et eréxit cornu salutis nobis, * in domo David pUeri sui:

Sicut locUtus est per os sanctorum, * qui a sa&culo sunt,
prophetarum eius,

Saltem ex inimicis nostris, * et de manu 6mnium, qui
oderunt nos;

Ad faciéndam misericordiam cum pétribus nostris, * et
memorari testaménti sui sancti,

Jusiurdndum, quod juravit ad Abraham patrem nostrum,
* datirum se nobis,

Ut sine timdre, de manu inimicérum nostrérum liberati,
* serviamus illi

In sanctitate et justitia coram ipso * 6mnibus diébus
nostris.

Et tu, puer, prophéta Altissimi vocaberis: * preeibis enim
ante faciem DOmini paréare vias eius,

Ad dandam sciéntiam saldtis plebi eius * in remissiénem
peccatérum eorum,

Per viscera misericordiae Dei nostri, * in quibus visitabit
nos oriens ex alto,

Illuminére his, qui in ténebris et in umbra mortis sedent,
* ad dirigéndos pedes nostros in viam pacis.

Gléria Patri, et Filio, * et Spiritui Sancto.

Sicut erat in principio, et nunc, et semper, * et in secula
seculérum. Amen.

Magnificat
Tone VI

Magnificat ¥« * anima mea Déminum.
Et exultavit spiritus meus: * in Deo salutdri meo.

Quia respéxit humilitadtem ancillee suee: * Ecce enim
ex hoc beatam me dicent omnes generatiénes.

Quia fécit mihi magna qui pétens est: * et sanctum
nomen eius.

Et misericérdia eius a progénie in progénies *
timéntibus eum.

Fécit poténtiam in brachio suo: * dispérsit supérbos
mente cordis sui.

Deposuit poténtes de sede: * et exaltdvit htmiles.

Esuriéntes implévit bonis: * et divites dimisit
indnes.

Suscépit Israel pterum suum: * recordatus
misericérdiae suae.

Sicut locttus est ad patres nostros: * Abraham, et
sémini eius in saecula.

. Gléria Patri, et Filio, * et Spiritui Sancto,
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Sicut erat in principio, et nunc, et semper, * et in
saecula seeculorum. Amen.



